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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2015/ 1840 DER KOMMISSION
vom 7. Oktober 2015

zur Eintragung einer Bezeichnung in das Register der geschiitzten Ursprungsbezeichnungen und
der geschiitzten geografischen Angaben (Istarski prsut/Istrski prsut (g.U.))

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. November 2012
tiber Qualititsregelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel (), insbesondere auf Artikel 52 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Antrag Kroatiens auf Eintragung der Bezeichnung ,Istarski prsut® wurde gemidfl Artikel 50 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 im Amtsblatt der Europdischen Union (%) veroffentlicht.

(2)  Mit Einspruch vom 30. August 2013 und Einspruchsbegriindung vom 25. Oktober 2013 hat sich Slowenien
gemifl Artikel 51 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 gegen die Eintragung ausgesprochen. Der
Einspruch wurde als zuldssig erachtet.

(3)  Mit Schreiben vom 7. Februar 2014 forderte die Kommission die Beteiligten auf, geeignete Konsultationen
aufzunehmen, um nach ihren internen Verfahren eine einvernehmliche Regelung zu erzielen. Die Frist fiir die
Konsultationen wurde gemifl Artikel 51 Absatz 3 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 um
zusitzliche drei Monate verlangert.

(4)  Slowenien brachte unter anderem vor, die Eintragung von ,Istarski prsut® entspreche insofern nicht der Definition
einer geschiitzten Ursprungsbezeichnung als das geografische Gebiet, aus dem das Rohmaterial komme, grofer
sei als das abgegrenzte geografische Gebiet. Slowenien fithrte auferdem an, die Eintragung wiirde sich nachteilig
auf das Bestehen von ,Istrski pr3ut“ auswirken, der in Slowenien verwendeten Bezeichnung fiir ein Erzeugnis mit
denselben Eigenschaften wie ,Istarski prut“, das sich fiir einen Zeitraum von mehr als fiinf Jahren vor dem
Datum der Veroffentlichung des Einzigen Dokuments fiir ,Istarski pr$ut“ im Amitsblatt der Europdischen Union
rechtmifig im Verkehr befand.

(5)  Nach sechsmonatigen Konsultationen wurde zwischen Kroatien und Slowenien eine Einigung erzielt. Diese wurde
der Kommission mit Schreiben vom 3. und vom 10. September 2014 tibermittelt.

(6)  Aufgrund der Einigung wurden mehrere Anderungen an der Produktspezifikation vorgenommen. Der Antrag
Kroatiens wurde in einen Mehrlidnderantrag (Kroatiens und Sloweniens) umgewandelt. Der Name des Erzeugnisses
wurde von Istarski prsut“ in Istarski prsut/Istrski pr3ut® umgewandelt und enthilt somit nunmehr auch die
slowenische Bezeichnung. Das Erzeugungsgebiet wurde erweitert, so dass es nunmehr auch den slowenischen Teil
der Halbinsel Istrien beinhaltet. Auch an anderen Teilen der Produktspezifikation wurden geringfiigige
Anderungen vorgenommen.
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(7)  Da das Einzige Dokument grundlegend gedndert worden war, nahm die Kommission gemifl Artikel 51 Absatz 4
der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 erneut eine Priffung des Antrags vor, wobei sie zu dem Ergebnis gelangte,
dass die Voraussetzungen fiir eine Eintragung erfiillt seien.

(8)  In Bezug auf den kroatischen Teil des Gebiets wurde die Unterscheidung zwischen dem Gebiet, aus dem das
Rohmaterial stammt, und dem abgegrenzten geografischen Gebiet so beibehalten, wie sie in dem urspriinglichen
Antrag stand. Da alle Voraussetzungen gemidfl Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 erfullt
sind, kann die Ausnahmeregelung gemif jenem Artikel auf den Namen angewandt werden, der somit als
geschiitzte Ursprungsbezeichnung eingetragen werden kann.

(9)  Der Antrag Kroatiens und Sloweniens auf Eintragung der Bezeichnung ,Istarski prsut/Istrski prsut‘ wurde gemaf§
Artikel 50 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 im Amtsblatt der Europdischen Union (')
veroffentlicht.

(10) Da bei der Kommission kein Einspruch gemdfl Artikel 51 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 eingegangen ist,
sollte die Bezeichnung ,Istarski prsut/Istrski prut“ eingetragen werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Bezeichnung ,Istarski prsut/Istrski pr3ut” (g. U.) wird eingetragen.

Mit der in Absatz 1 genannten Bezeichnung wird ein Erzeugnis der Klasse 1.2 Fleischerzeugnisse (gekocht, gepokelt,
gerduchert usw.) gemifl Anhang XI der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 668/2014 der Kommission (*) ausgewiesen.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 7. Oktober 2015

Fiir die Kommission,
im Namen des Présidenten,
Phil HOGAN

Mitglied der Kommission

(") ABL.L186 vom 5.6.2015,S.9.

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 668/2014 der Kommission vom 13. Juni 2014 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung
(EU) Nr. 1151/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Qualititsregelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel
(ABLL179 vom 19.6.2014, S. 36).
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